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Déclaration

Le contenu de ce manuel peut étre modifié sans permission et OXHOO SAS se reserve le droit
d’apporter des modifications sans préavis au niveau technologique, pieces détachées, materiel
et logiciel des produits. Pour de plus amples renseignements, veuillez contacter OXHOO SAS.
Sans accord écrit préalable de la part de OXHOO SAS, tout ou partie de ce manuel ne peut étre

reproduit ou transféré de quelque forme que ce soit.

Copyright
Ce manuel est imprimé en 2020, les droits appartiennent a OXHOO SAS.
Imprimé en Chine.

Version 1.0.

Avertissements
A Ceci doit étre réalisé en vue d’éviter toute blessure ou dommage au materiel.

A Ceci montre une information importante et des informations pour l'utilisation de

I'imprimante.

&Note:

Dans le cadre de I'amélioration continuelle des produits, les specifications, accessoires et
procedures décrites dans ce manuel sont basées sur le produit actuel. Tout changement peut y

étre apporté au produit sans avertissement préalable.
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Instructions de sécurité importantes

€@ Avertissement de sécurité

& La téte d’impression deviendra tres chaude Durant I'impression. Ne pas toucher la téte

d’impression Durant I'impression ou juste apres.

@ Ne touchez pas la téte d’'impression et ses connecteurs ceci afin d’éviter tous dommages
dus a I’électricité statique.
€ Instructions

Vous étes prié de lire les instructions d’installation et d’utilisation accompagnant I'imprimante

avant de commencer.

1) Placez I'imprimante sur une surface plane et stable.

2) Laissez suffisament d’espace atour de I'imprimante pour son utilisation et la maintenance.

3) Ne placez pas I'imprimante prés d’une source de chaleur.

4) Ne placez pas I'imprimante prés d’'une source d’eau ou autre liquid. Ne jamais verser de
liquide dans I'imprimante.

5) Ne jamais exposer I'imprimante aux fortes temperatures, au soleil ni a la poussiere.

6) Protégez I'imprimante des chocs, impacts ou vibrations.

7) Assurez-vous que la source électrique correspond a la tension et a la fréquence électriques
de I'imprimante.

8) Eteignez 'imprimante quand vous le I'utilisez pas pendant longtemps.

9) Ne placez pas I'alimentation et ses cables la ol on pourrait marcher dessus. S’ils présentent
un quelconque dommage, veuillez les remplacer immédiatement.

10) Pour assurer une impression optimale ainsi que la fiabilité de I'imprimante, nous vous
conseillons d’utiliser le type de papier recommandé ou equivalent.

11) Eteignez I'imprimante avant toute connection afin d’éviter des dommages aux circuits de
contréle.

12) Ne procédez pas a la maintenance ou a la reparation de I'imprimante par vous-méme.
Contactez un service technique qualifié.

13) Gardez le présent manuel dans un endroit accessible afin de pouvoir le consulter a tout

moment.
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€ Autres précautions

Les droits de ce manuel ainsi que d’autres manuels est la propriété de Oxhoo SAS. Toute
reproduction, transformation ou conversion sans I'autorisation écrite de OXHOO SAS sont
strictement interdits. L'utilisation des informations contenues dans ce document n’est pas sujet
a un quelconque dépdt de brevet. Ce manuel a été préparé avec soin et attention aux details
mais peut contenir des erreurs ou omissions. OXHOO SAS ne peut étre tenu pour responsable
de dommages résultant de 'utilisation de ce manuel. Notre entreprise et ses filiales ne sont pas
légalement responsables (Etats-Unis exclus) des dommages, pertes, colits et / ou dépenses
résultant de la panne, du dysfonctionnement et / ou de la mauvaise utilisation du produit en
raison d'une violation ou d'une négligence du fonctionnement et les informations et
instructions de maintenance fournies par notre société, ainsi que les altérations, réparations et
/ ou modifications non autorisées du produit par I'utilisateur et / ou un tiers. Nous ne sommes
pas légalement responsables des dommages et / ou problémes résultant de I'utilisation

d'options et / ou de pieces qui ne sont pas des produits authentiques ou autorisés.

€ WEEE (Waste Electrical and Electric Equipment)

Cette marque figurant sur le produit ou sa documentation indique que I'article

correspondant ne doit pas étre jeté a la fin de sa durée de vie avec d'autres
L

déchets ménagers. Pour éviter tout dommage éventuel a I'environnement ou a la
santé humaine résultant de I'élimination incontrélée des déchets, veuillez séparer les articles
marqués des autres types de déchets et les recycler de maniére responsable afin de promouvoir
la réutilisation durable des ressources matérielles. Les utilisateurs domestiques doivent
contacter soit le détaillant ou ils ont acheté ce produit, soit leur bureau gouvernemental local

pour savoir ou et comment ils peuvent recycler ces articles dans le respect de I'environnement.

Les utilisateurs commerciaux doivent contacter leurs fournisseurs et vérifier les termes et
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conditions des contrats d'achat. Ce produit ne doit pas étre combiné avec d'autres déchets

commerciaux pour |'élimination

ATTENTION: Ceci est un produit de classe A. Dans un environnement domestique ce

produit peut émettre des interferences et I'utilisateur peut étre amené a prendre les mesures

adéquates.
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1 APERCU
1.1 Introductions

LA TP80 est une imprimante ticket thermique avec une haute qualité d’impression, haute
vitesse d’'impression, haute stabilité, etc. Elle peut étre utilisée avec tout systeme
d’encaissement, industrie alimentaire et tout autre application nécessitant I'impression de

tickets en temps reel.

La TP80 peut étre connectée aux autres équipements via ses connections série, réseau, USB et
tiroir caisse. Les drivers de l'imprimante sont disponibles pour les systemes d’exploitation

suivants: WINDOWS 7/WINDOWS 8/WINDOWS 10/Linux.

1.2 Fonction principales
1) Silencieuse
2) Haute vitesse d'impression
3) Chargement papier simplifié

4) Interface tiroir caisse
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2 DEMARRAGE
2.1 Liste des éléments présents

Apres reception de votre imprimante, verifiez s’il y a des dommages dis au transport:
1) Inspectez la carton ainsi que I'imprimante.
2) Vérifiez si vous avez bien les éléments suivants avec I'imprimante. Si 'un deux est manquant,

contactez votre revendeur.

// N /y/p’;@
Adaptateur secteur Cordon d'alimentation
| ‘/J"“\\
| \Y /]
Papier rouleau Guide de démarrage
rapide
(o)
Cable série co

A Notes:

1) Le transformateur ainsi que le cdble d’alimentation peuvent varier suivant le pays.

2) La liste des éléments peut varier suivant la commande.

10
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2.2 Apparence

B De face

Le couvercle supérieur

,_Bouton
d'alimentation |ndicateur d'erreur

ol 7| v [
|

Indicateur de puissance Bouton FEED

H le dos

IDC%4

|
Interface Ethernet— —Interface d'alimentation

Interface USB Interface tiroir-caisse

Interface série

11
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3 SPECIFICATIONS

3.1 Specifications de I'imprimante

Parametres
d’impression

Interface

Auto cutter

Mode page

Memoire

Caracteres

Graphique

Codes a

barres

Détection

Alimentation

Elément

Méthode
d’impression
Résolution

Largeur
d’impression

Vitesse d’impression
Densité
d’impression

Sens d’impression
Defaut

Optionel

RAM
Flash
Font
Number of Columns

Alphanumeric

Code page

1D

2D
Capteurs
Entrée

Sortie

Parametre

Impression thermique directe

Défaut 203 DPI, 180 DPI peut étre émulé
72mm (576points)

Max. 220mm/s

Ajustablede 1a 4

Vertical et horizontal

Intégrés: USB, RS232, Ethernet, tiroir caisse, alimentation

N/A

Coupe partielle

Oui

16 MB

4 MB

Font A: 12*24 Font B: 9*17 CHN:24*24

48/64

95

PC437(std.Europe), Katakana,

PC850(Multilangue), PC860(Portugais), PC863(Canadien),
PC865(Nordique), PC857(Turc), PC737(Grec), ISO08859-7(Grec),
WPC1252, PC866(Cyrilique #2), PC852(Latin 2), PC858(Euro),
KU42(Thai), TIS11(Thai), TIS18(Thai), PC720(Arabe), WPC775(Balte),
PC855(Cyrilique), PC862(Hebreu), PC864(Arabe), ISO8859-2(Latin2),
1ISO8859-15(Latin9), WPC1250(Latin 2), WPC1251(Cyrilique),
WPC1253(Grec), WPC1254(Turc), WPC1255(Hebreu),
WPC1256(Arabe), WPC1257(Baltique), WPC1258(Vietnamien),
MIK(Cyrilique), PC755(Latin 2), Iran, Iran Il, Lituanien,
ISO-8859-1(WestEur), ISO-8859-3(Latin 3), ISO-8859-4(Baltique),
ISO-8859-5(Cyrilique), 1SO-8859-6(Arabe), ISO-8859-8(Hebreu),
ISO-8859-9(Turc), PC856, PC3848(ABICOMP), Mongolien, VISCII
Support des impressions bitmap avec différentes densités (Max.64K
par bitmap, et Max. 556K au total)

UPC-A, UPC-E, EAN8, EAN13, CODE39, ITF, CODEBAR, CODE128,
CODES3

QR code, PDF417

Fin de papier, ouverture capot
AC100V-240V 50-60HZ

DC 24V+5%, 2.5A

12
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Elément

Chargement
Type

Papier Paper Width
Paper Thickness

Paper Roll Diameter

o Utilisation
Condition
Stockage
Téte d’impression
Fiabilité
Cutter
Emulation

Informations  Dimensions

colisage Accessories
Driver
Logiciel
SDK

Certification

Parametre

Chargement frontal, chargement facile
Standard thermal paper

79.5£0.5mm

0.056~0.13mm

83mm Max.

0~45°C/10~85%RH

-20~60°C /10~90%RH

100 KM

1,000,000 times

ESC/POS
141.8mm*153.8mm™*136.1mm (W*D*H)

Power adaptor, RS232 cables, Quick Guide,USB cable, paper roll
Windows (Win10/POSReady/Win8/Win7/Vista/XP/2000),

Linux, OPOS
WinCE, Win Mobile, Android, iOS

CCC

13
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3.2 Spécifications d’impression

3.2.1 Spécifications papier thermique continu:

Type papier : Papier thermique standard
Largeur papier :79.520.5mm

Diameétre extérieur : Max. 83 mm

Epaisseur :0.056~0.13mm

3.2.2 Indications:

A Notes:

» Veuillez utilizer le papier thermique recommandé ou equivalent. Dans le cas contraire,
ceci aura une incidence sur la qualité d’impression et diminuera la durée de vie de la téte
d’impression.

» Ne collez pas le papier au support du rouleau.

» Si le papier thermique est pollué par des produits chimiques ou huile, sa sensibilité a
la chaleur sera dimminuée et influera sur la qualité d’impression.

» Nutilisez pas les ongles ou tout autre élément dur sur le papier ou cela diminuera la
densité d’impression..

> Le papier réagit a des temperatures supérieures a 70°C. Faites donc attention ala

temperature, humidité et soleil.

14
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3.3 Positionnement d’impression et de coupe

3.3.1 Positionnement d’impression

79.5£0.5 mm Print Paper

Paper width: 79.5+0.5mm

Print area width 72mm

i

3.3.2 Positionnement de coupe

Paper
feeding
position

[}

Y

qmr

Cutting position
\—.

Type
TP80

L First line

N\
________________ .

o
N

Printing position

Position de coupe (L1)

8.5mm
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4 INSTALLATION et utilisation
4.1 Chargement papier

1) Appuyez sur le bouton d’ouverture capot.

2)

16



0n|H TP80 User Manual

3) Tirez quelques centimetres de papier et fermez le capot.

4) Déchirez le surplus de papier.

ANote: assurez-vous que le papier est tendu. Dans le cas contraire, cela peut provoquer des

bourrages papier.

17
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4.2 Branchement alimentation

1) Assurez-vous que l'imprimante est éteinte
2) Connectez I'alimentation a I'imprimante.
3) Connectez le cable secteur a I'alimentation.

4) Connectez le cable secteur a la prise électrique murale.

\ Cordon

A Notes .

d'alimentation

» N’utilisez que I'alimentation d’origine ou bien son equivalent fourni par votre revendeur.

» Lorsque vous débranchez le connecteur de Falimentation, assurez vous de le maintenir

fermement afin d’éviter tout arrachage.

P Evitez de tirer sur le cable afin d’éviter tout domage et ainsi tout risque de choc électrique

ou incendie.

» Evitez de poser I'alimentation prés d’une source de chaleur. Celle-ci pourrait fondre et

causer un incendie ou autres chocs électriques.

P Sivous n’utilisez pas I'imprimante pendant longtemps, débranchez l'alimentation.

18
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4.3 Branchement tiroir caisse
1) Assurez-vous que I'imprimante est éteinte.

2) Connectez le cable du tiroir caisse dans le connecteur tiroir caisse a l'arriere de I'imprimante.

ZAN

Le connecteur tiroir caisse ne peut recevoir qu’un périphérique tiroir caisse 24V.

Attention:

4.4 Indications LED

Spécifications des indications LED et buzzer.

Nom Statut Indication
POWER LED ON Fonctionnement nominal
(Vert) OFF Imprimante éteinte
ERROR LED Flash Imprimante en erreur
(Rouge) OFF Fonctionnement nominal
Description POWER LED ERROR LED Beeper
Capot ouvert ON ON "Beep , Beep--,Beep"
Pas de papier ON ON "Beep, Beep, Beep"
Bourrage ON Flash "Beep—, Beep—"

A Notes:

L’imprimante utilize un thermistor pour détecter la temperature de la téte d’impression. Si la
température dépasse les 65°C, I'imprimante donnera un avertissement. Si la température
dépasse les 80°C, 'impression sera stoppée jusqu’a ce que la temperature revienne a moins de

60°C.

19
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4.5 Test d’impression

4.5.1 Auto test d’impression

Lauto test vérifie les parametres des I'imprimante, statuts et si I'imprimante a le moindre

probléme.

1.Assurez-vous que I'imprimante est bien alimentée et que le papier est bien chargé.

2.Assurez-vous que I'imprimante est bien éteinte et le capot fermé.

3.Appuyez sur le bouton “Paper Feed” ainsi que sur le bouton “Power”. Limprimante s’allumera
et imprimera l'auto test. Elle sera préte a recevoir des données quand l'auto test sera

imprimé.

4.5.2 Impression via le pilote Windows

1. Installez le pilote Windows. (Référez-vous au manuel du pilote Windows)
2. Sélectionnez et paramétrez I'interface souhaitée.

3. Utilisez le pilote Windows pour imprimer la page de test.

20
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5 INTERFACES

TP80 integre une interface série, une interface réseau, une interface USB et une interface tiroir

caisse.

5.1 USB

Figure 5-1
PIN SIGNAL
1 VBUS
2 D-
3 D+

4 GND

21
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5.2 Interface tiroir caisse

6 1
Figure 5-2

PIN SIGNAL
1 FG
2 Drawer 1
3 DRSW
4 VDR
5 Drawer 2
6 GND

Caractéristiques électriques
e Tension: DC 24V

e Intensité: Maximum 0.8 A ( pendant 510 ms)

Signal de détection d’état tiroir caisse: "L"=0~0.5V "H"=3~5V

22
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5.3 Interface alimentation

Figure 5.3
PIN SIGNAL
1 +24V
2 GND
3 N.C
SHELL F.G

A Notes .

» |l est strictement interdit de débrancher I'alimentation si 'imprimante est allumée.

» Tout cdble de communication doit étre séparé des courants forts et donc de

l'alimentation.

> Utilisez des cables de communication blindés.

23
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5.4 Interface Série

Linterface série de la TP80 est conforme au standard RS-232 avec une connectique de type DB9

Figure 5.4
PIN NO. SIGNAL
1 -
2 TXD
3 RXD
4 -
5 GND
6 DTR
7 -
8 RTS

24
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5.5 Interface Réseau

B
PIN No. SIGNAL
1 X+
2 TX-
3 RX+
4 n/c
3 n/c
6 RX-
7 n/c
8 n/c

A Note: L'imprimante est équipée d’une interface réseau qui doit étre utilisée avec un

équipement réseau de type router, switch ou tout autre équipement a la norme RJ45. Pour

l'utlisation en direct avec un PC, utilisez un cdble de type croisé.

25
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6 Dépannage

Votre imprimante est trés fiable mais, occasionnellement, des problems peuvent apparaitre. Ce

chapitre donne quelques informations relatifs aux problems les plus courants que vous pourriez
rencontrer. Dans le cas ou votre probléme ne pourrait étre résolu, veuillez vous addresser a

votre revendeur.

6.1 L'imprimante ne s’allume pas.

Description Raison probable Solution
Pas d’alimentation Connectez I'alimentation
Imprimante non

LEDs éteintes, ne s’allume pas Allumez I'imprimante

allumée

Probléme électronique Contactez votre revendeur

6.2 Indications LED et buzzer

Description Raison probable Solution

Error LED allumée et buzzer Capot ouvert Fermez le capot

Paper LED et Error LED allumés et

Fin de papier Rechargez en papier

buzzer pap g pap
Surchauffe téte Eteignez l'imprimante et attendez
d’impression gu’elle refroidisse

Error LED clignote et buzzer Surtension Utilisez la bonne alimentation
Soutension Utilisez la bonne alimentation

6.3 Problemes Durant I'impression

Description Raison probable Solution
Papier mal inséré Vérifiez I'installation du papier
) ) Mauvais papier Utilisez le papier recommandé
Impression fade ou points . . .
Saleté sur rouleau ou téte Nettoyez la téte ou le rouleau
Densité d’'impression basse Augmentez la densité d’impression

Ouvrez le capot et inspectez le
Bourrage Probléme papier chemin de papier. Retirez les bouts de
papier bloqués.

Saleté sur rouleau ou téte Nettoyez la téte ou le rouleau
Caractéres manquants )
Téte thermique endommagée Contactez votre revendeur

26
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6.4 Probléemes durant la coupe

Description Raison Probable Solution

Emoussage massicot Remplacez le massicot

Blocage massicot, le

massicot ne revient Abrasion rouages Remplacez les rouages

pas en position

initiale Moteur Remplacez le moteur
Chutes de papier Retirez les chutes de papier

Emoussage massicot,

. . Remplacez le cutter
papier trop fin

Coupe insuffisante

Surchauffe téte Ly e .
Réduisez la densité d’'impression

d’impression
Sortie trop rapide Réduisez la vitesse d’'mpression

Bourrage papier

Mauvaise insertion papier Retirez le papier et insérez-le convenablement

A Note: Pour la densité d’impression référez-vous a [lutilitaire de paramétrage de

I'imprimante.
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7 Maintenance et nettoyage de I'imprimante

La qualité d’impression peut étre dégradée par la poussiére, corps étrangers, substances

adhesives ou autres éléments sur la téte d’impression ou a l'intérieur de I'imprimante.

Si la téte d’impression est sale, nettoyez-la de la maniére suivante:

¢ ATTENTION

o Assurez-vous que I'imprimante est éteinte

o La téte d’'impression pouvant devenir trés chaude, attendez 2 a 3 minutes apres extinction
avant de procéder au nettoyage.

o Lors du nettoyage, ne touches pas la partie chauffante.
La téte d’impression est sensible a I'électricité statique.

« Soyez prudent. Si la téte d'impression est rayée, elle devra alors étre remplacée.

7.1 Nettoyage

1) Ouvrez le capot et utilisez un stylo de nettoyage en partant du milieu vers I'extérieur.

2) Apres nettoyage, attendez quelques minutes avant d’utiliser I'imprimante, ceci afin que les
produits contenus dans le stylo aient le temps de s’évaporer.

7.2 Nettoyage capteurs, Rouleau, chemin de papier

1) Ouvrez le capot et retirez le papier.

2) Retirez la poussiere ou tout corps étranger a l'aide d’un chiffon ou coton légerement humide

3) Sinecessaire, utilisez de I'alcool médical pour retirer toute saleté récalcitrante.

4) Aprés nettoyage, attendez quelques minutes avant d’utiliser I'imprimante, ceci afin que
I'alcool ait le temps de s’évaporer.

2 Nettoyez les éléments afin d’avoir une qualité d’impression optimale.
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8 Pilote Windows
8.1 Information

Ce manuel fourni des informations sur l'installation, spécifications détaillées et utilisation du
pilote.
Le pilote est en constante amélioration. Aussi, le contenu de ce manuel peut changer a tout

moment sans avertissement préalable.

8.2 Systeme d’exploitation
Le pilote peut étre utilizé avec les systemes d’exploitation suivants:

e Microsoft Windows 10 (32 bit/64 bit)

e Microsoft Windows 8 (32 bit/64 bit)

e Microsoft Windows 7 SPI (32 bit/64 bit)

e  Microsoft Windows Vista SP2 (32 bit/64 bit)

e  Microsoft Windows XP Professional SP3 (32 bit)
e Microsoft Windows Server 2012(64 bit)

e  Microsoft Windows Server 2008 R2

8.3 Préparation du pilote Windows

Le fichier d’installation est nomé: ONIX_POS_Printer_Windows_Driver_v2.7.2.0.exe
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8.4 Installation pilote Windows

AN

Suivant le systéme d’exploitation, les captures d’écran peuvent étre différentes. Les

Attention:

indications restent les mémes. Les captures ont été efectuées avec Windows 7.

(1) Exécutez le fichier d‘installation et choisissez “English".

Select Setup Language

— 4 Select the language to use during the

] _?"-'
é o) installation:

|Engiish v

| OK ” Cancel ]

(2) Choisissez "l accept the agreement" et cliquez sur "Next".

':_"; Setup - ONIX_POS_Printer Windows_Driver v2.7.2.0

License Agreement
Flease read the following impartant information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

CAREFULLY READ THE FOLLOWING LEGAL AGREEMENT. THE SOFTWARE >
PROVIDED WITH THIS AGREEMENT (THE "SOFTWARE") IS LICENSED AND ITS i
USE IS SUBJECT TO THE TERMS AMD COMDITIONS BELOW. IF YOU DO MOT

AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, PROMPTLY DESTROY THE

SOFTWARE AMND DOCUMENTATION,

1. LICEMSE GRANT

This software is only to be used with the equipment for which it has be made. My
company grants to you a non-exdusive, non-transferable right to use the
SOFTWARE on the computer(s) that will print to the thermal printer(s). This i
@ I accept the agreement

(711 do not accept the agreement

Mext = J| Cancel
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(3) Cliquez sur "Next"

;_'; Setup - ONIX_POS_Printer Windows_Driver v2.7.2.0

Select operation of install
Please select the operation as you need.

@ Install printer driver
Please connect your printer to the PC and turn it on.

« Back |[ MNext = ] I Cancel
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(4) Choisissez I'interface souhaitée (USBxxx pour USB, COMx pour série). Par exemple "TP80",
"COM1". Cliquez sur "Next".

_'} Setup - ONDX_POS_Printer_Windows_Driver v2.7.2.0

Select the port of printer driver
Select the default installation part name of printer driver.

USBOO1
172.20.10.9 Printer Model: TP&0 - | [¥] Default Printer
Cloud TCF/IF Port
SHRFAX: Pre-install Driver Name:
COoM1: TP8O
COM2:
COM3:

Eﬁ’;‘f’" BaudRate: 9600 ¥ | Parity: |NONE v
LPT1: -
3 * | StopBits: |1 -

LPTZ2: Data Bits:
Flow Contral: |NDNE - |

LPT3:
¥PSPort:

Add TCP/IP Port |

[ < Back l[ Mext = ][ Cancel

A Note: Si 'imprimante est déja connectée en USB, l'installation se fera automatiquement.

Sinon, passez a I'étape suivante.
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(5) Cliquez sur "Finish". Le pilote est alors installé.

FTE.*J Setup - ONIX_POS_Printer_Windows_Driver v2.7.2.0 [E“Elj

Completing the
ONIX_POS_Printer_Windows_Driv
Setup Wizard

Setup has finished installing
OMIX_POS_Printer_Windows_Driver an your computer.,

Click Finish to exit Setup.

Finish

(6) Apreés installation, I'imprimante apparaitra dans “Périphériques et imprimantes”

A Note: Si le pilote est déja installé, lors de l'utilisation en USB, I'imprimante sera

automatiquement créée.
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8.5 Parametres détaillés du pilote
8.5.1 Préférences d’'impression

(2) Allez dans “Périphériques et imprimantes” et faites unclic

droit sur I'imprimante. Sélectionnez Préférences d’impression.

i
,:ﬁ See what's printing

TP8 v  Setas default printer

IPrinting preferencesl

Printer properties
Create shortcut

Troubleshoot

queue Remowve device

Properties
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(2) Suivant vos besoins, allez dans I'onglet “Page” et réglez les options “Paper” \“Offset”

\"”Rotate” \”Effect”.

" o

E%J TP&D Printing Preferences

Page || Watermark | Halftone I Printer Setting I Barcode | .ﬁ.bnut|

Paper

Paper Mame: I?z-nn-. = 297mm v]

Horizontal: 0.0 : mm Vertical: 0.0 == mm
Preview Rotate I Effect I
PRT i@ o= [ mirror

(790 [ Inverse

7 180°

@ 2700 Scale: 100 = o
Copies: 1 =

; [ Advanced

[| Reverse Print Order

[ (8]4 ] [ Cancel Apply
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e Cliquez sur “Paper Name”.

Paper
Paper Mame: | Custom({72.0mm = 297.0mm) x
F2mm * 297mm
T2mm * 420mm
F2mm * 3276mm
Offset 43mm = 297mm
43mm * 420mm

Horizontal: IJ: 43 * 3275mm

oCliquez sur "Manager", Ajoutez ou supprimez un format de papier.

F

Custorn Paper Manager @

Custom Paper List

Delete

Custom Paper Options

Paper Width:  10.0 =] [10.0-600.0mm]

Paper Length:  10.0 : [10.0-3275.0 mm ]

eAjustez la direction du papier

Offset

Harizontal: i].IZI = mm Vertical: I.'_I.IJ. 1::mm
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oCliquez sur "Advanced" afin de régler "Save Paper", "Cut Paper", "Feed Paper", "Cash Drawer",
"Custom Command", "Logo", "Buzzer", et "Code Page".

mSave Paper

Advanced Setting
| Custom Command I Logo I Buzzer I Code Page
Save Paper | Cut Paper | Feed Paper I Cash Drawer
i) None @ Bottom
~) Top ") Top Bottom
(7 Scale

ok || cancel
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=Cut Paper
Advanced Setting @
Custom Command | Logo | Buzzer | Code Page
Save Paper | Cut Paper | Feed Paper I Cash Drawer
Cut When: IEr'ld Document - ]
Cut Mode: IF‘arﬁaI Cut - ]

CutDistance: 0.0 L=\l mm

| o || canel
Distance de coupe: 0/5/10/15/20mm (End Document)
=Feed Paper
Advanced Setting
Custom Command | Logo | Buzzer I Code Page
Save Paper I Cut Paper | Feed Paper | Cash Drawer
Feed When: [Nune "]

Feed Distance:  q.q = mm

| ok || cancl

)

Mode d’avance: Feed Automatically/Cut Automatically/Cut Automatically PerPage/None

Distance d’avance: 0/5/10/15/20mm (End Document)
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=Cash Drawer

I —a

¥ Advanced Setting .
Custom Command | Logo | Buzzer I Code Page |
SavePaper | CutPaper | FeedPaper |  CashDrawer
Pulse 235 = X2 ms
Cash Drawer 1 (2PIN): [Nune v]
Cash Drawer 2 {SPIM): [Nune ,]

mCustom Command

Advanced Setting
| Save Paper I Cut Paper | Feed Paper | Cash Drawer
Custom Command | Loga | Buzzer | Code Page
Send When: [Smrt Document v]

-

| ok || cancl
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®Logo
Advanced Setting ]

Save Paper | Cut Paper I Feed Paper I Cash Drawer
Custom Command | Logo | Buzzer | Code Page

Print When; [Smrt Document - ]

Position Key Code

ﬁé{- LE'Ft

(71 Center

) Right LT B (TR

[ Ok } [ Cancel

AN

Note: Ceci doit étre réglé dans l'utilitaire. Voici les indications:

@ Ouvrez l'utilitaire et cliquez sur "Manage Images".

Printer List:

TPEO | USB | TP80 | ‘ Add Printer ‘

‘ Modify Printer ‘

‘ Connection Test ‘

‘ Printer Test . Command Test
‘ Manneimapes Du:rwnloa!d Image In
Compatible Mode

de Page Seming Download Fonts

‘ Parameter Setting Advanced Settings ...
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@ Cliquez sur “Download”.

Image List:

Prnt Algnment v |

Download(D). ..

Prirt{P}

Delete Image(E)

Delete Al Images

Refresh{R)

@ Cliquez sur "Add" pour ajouter un logo. (le format BMP est recommandé)

Download image @

Townload image

Select File(F): £dd (A) J Delete (D) J
Print preview
g;[lownload mode of = |z| Print image after downlead is completed [Print Alignment -
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@ Sélectionnez I'alignement et cliquez sur "Download mode of G". (ex: left print — impression a

gauche)
ﬁr Download mode of G Prirt image after download is completed [F!iﬂi W v]
Print Alignment
Centre
Right

Download image

Select File(F):

Add (A) ] [ Delete ()

the image as 8 built—in

built—in printer image number.

Image ‘space <

‘ f?]]nwnlnad mode of

@Print image after download iz completed |Frint Alignment

-

@ Retournez a la liste pour verifier le N° du logo.

ZAN

Note: a chaque clic sur "Download mode of G", un nouveau N° sera généré
automatiquement.

Image List:

g'i' [Frint #ligmment =~ |

Dowrload(D). ..
Print(F}
Delate Imazel(E)
Delete A1l Images

RefreshiR)
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@ Selectionnez “Propriétés de I'imprimante” dans Périphériques et imprimantes, puis cliquez

sur “Préférences”.

See what's printing
-“ v Set as default printer
@ Printing preferences
T. Printer properties
Create shortcut
Troubleshoot
Remove device
queue Properties
@ TPaD -F'mpérﬁﬁ .
General |5harir1g | Ports | Advanced | Color Management |Semmt_',r | Ahout |
- D
Location:
Comrment:
Madel: TPED
Features
Color: Mo Paper available:
Couble-sided: Mo Custom -
Staple: No 72mm * 297mm L
72mm * 420mm 3
Speed: Unknown 72mm * 3276mm =5
Maximum resolution: 203 dpi 48mm * 297mm o
Preferences... l’ Print Test Page ]
| oK || Cancel Apply
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@ Cliquez sur “Advanced”, puis sur “Logo”.

@ TPED '!-""ﬁnting Preferences

! >
Page |Watermark I Halftone | Printer Setting I Barcode I .ﬁbaut|
Paper
Paper Name: [Customf?z.mnm * 297.0mm) v]
Offset
Horizontal: 0.0 : mm Vertical: 0.0 f mnm
Preview Rotate Effect
PRT i@ o [ mirror
(T1a0° [ 1rverse
© 180° N
; Seale: 100 [
5 270° e = *
Copies
Copies: 1 =]
e ” Advanced ’|
[ reverse Print Order
[ oK ] I Cancel Apply
Advanced Setting [ |
Save Paper I Cut Paper I Feed Paper I Cash Drawer
Custom Command | Logo | Buzzer I Code Page
Print When: [513rt Document - ]
Position Key Code
@) Left )
(7 Center
© Right NUL | o v
| ok || cencl
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Sélectionnez quand imprimer puis cliquez sur "OK". (ex: Start Document — début du

document)

Print When: Start Document =
Start Document
Position Start Page
End Page
@ Left End Document
(7 Center
©) Right (XTSI TR

@ Revenez sur les parameétres du logo dans le pilote, sélectionnez par exemple "Print left".

Print When: Start Document -
Hositon Key Code

@ Left

i1 Center

© Right NOLL v| [waw

Sélectionnez le “key Code” en accord avec le N° de logo. (ex: 0 0)

Key Code

|Print Aligrment |

‘ Download(D)... ‘
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@ Cliquez sur “OK”.

l;i! TPE0 Printing Preferences

Page |Watermark | Halftone I Printer Setting | Barcode | .ﬁ.buut|

Advanced ﬁetﬁng

Save Paper I Cut Paper I Feed Paper | Cash Drawer
Custom Command Logo | Buzzer | Code Page

Print When: [Smrt Document - I

Position key Code

@ Left 43 | |48

i) Center

) Right 0 "] [U X

[ o ﬂ | cancel

Apply
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r;l_a TPE0 Properties

@ Cliquez sur “Print Test Page” pour obtenir le résultat.

General |Sharing | Ports I Advanced | Color Management I Security I About |

7

-

TRE0D

Location:

Comment:

Model: TPED

Features
Color Mo

Double-sided: Mo
Staple: Mo
Speed: Unknown

Maxirmum resclution: 203 dpi

Paper available:

Custom

T2mm * 297mm
T2mm * 420mm
T2mm * 3276mm
48mm * 297 mm

Preferences...

Print Test Page

e,

| ok || Ccancel

Aoply
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"Buzzer

Buzzer nombre de fois: 0/1/2/3/4/5

Advanced Setting

Buzzer temps : 0.0/0.5/1/1.5/2/2.5/3.0 Sec

Buzzer Intervale entre deux: 0.0/0.5/1/1.5/2/2.5/3.0 Sec

ZAN

Note: Ce réglage doit étre effectué dans l'utilitaire.

48

Save Paper | Cut Paper | Feed Faper I Cash Drawer
Custom Command | Logo | Buzzer | Code Page
Beep When: [Smrt Document v]
Buzzer Style Buzzer Options i
z i Times: a =
@) Builtin = =
Tone: 0.0 = sec
() External —
Interval: 0.0 = sec
Buzzer OM/OFF
Buzzer (OM) Buzzer(OFF)
| o || cancel |
Advanced Setting .
Save Paper I Cut Paper I Feed Paper | Cash Drawer
Custom Command I Loga | Buzzer | Code Page
Beep When: Start Document. -
Buzzer Style Start Document
Start Page
@ Builti End Page
= End Document
Tone: i 5T
(7 External e—
Interval: 0.0 = sec
Buzzer OM/OFF
Buzzer{OM) Buzzer(QFF)
| ok || cancel
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=Code Page
Advanced Seﬁiﬁg
Save Paper I Cut Paper I Feed Paper I Cash Drawer |
Custom Command | Logo | Buzzer | Code Page
CodePage:  |pg4sy(std.Europe)  ~|

I CodePage Setting ]

[ oK J [ Cancel
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(3) Cliquez "Watermark". Sélectionnez le filigrane a imprimer.

o

= TP8O Printing Preferences @

| Page | Watermark |Ha|ﬂ:one I Printer Setting I Barcode | Abuut|

[] watermark
Path:
Preview Size
Density
Horizontal Vertical
i Left i Top
@) Center @ Center
(71 Right () Bottom
[ K _] [ Cancel Apply
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(4) Cliquez sur "Halftone" pour régler les demi-teintes.

=4 TPE0 Printing Preferences

| Page | Watermark | Halftone | Printer Setting | Barcode | About |

Halftone

Error Diffusion

Brightness
Light 0 Dark

|. Ok, | | Cancel

: Page : 'l."u'atermarls;.g Halftone :F'rinter Setting-._ Barcode | .ﬁ.bnut:

Halftone

Mone

@ Disperse

Cluster

Error Diffusion

Brightness
Light i Dark
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(5) Réglage du "Barcode"
En assumant que la police principale du document est "Italique", si vous voulez convertir les
données "123456" en code a barres, les étapes sont les suivantes:

® Sélectionnez une autre police que celle du document principal pour les données "123456".

Par exemple: Arial.

01 - Notepad =REsR
File Ed'rt[Forrnat View Help

123456| Word Wrap -

ont...

Calibri (4
Cambria

Cambria Math
Candara

Comic Sans M5 -
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e Ouvrez les préférences

Si le document est ouvert vous pouvez passer par: file-print-preferences.

[File Edit Format View Help

Mew Ctrl+M *
Open... Ctrl+0
Save Ctrl+5
Save As..,
Page Setup...
I Print... Ctrl+P I
Exit
F b
[ Print
General |
Select Printer
1
= Microsoft XPS Document Witer
= TPE0
] il | »

Status: Ready [ Print to file I
Location:
Comment:

Page Range

i@ Al Mumber of copies: 1 5
Selection Current Page )
Pages: | |Collate

1 22l] 33

| it || Cancel || pply |
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@ Ajoutez en premier le type de barcode.

. (= Printing Preferences ..
| Paper | Watermark I Halftone | Printer Setting | Barcode .l!l.buutl
Mame Symbology
Add Barcode Edit Barcode ][ Delete Barcode ]
| ok || cancel |
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@ Sélectionnez le "Font Name" et le "Barcode Option".

i

‘Barcode Setting
Font

1.

Font Name:

Barcode Options

01

Symbology: ICudeSE! vI
3+ Width: | Auto(3) v | HRIPosition: | Below Bars -
Height: | Auta(163) - HRI Faont: -
Crentation: |0
Symbology Options

Model: | Auto

Error Correction: | auto

Cols: | Auto(D)

Rows: | Auto(D)

[ ok | | cancel |

| Paper | watermark | Halftone | Printer Setting | Barcode | About |

Marne

01

Symbology
Code39
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@ Cliquez sur "Printer Setting".

® Choisissez "Display Language for Properties"

E-_'.

@ I"‘rinﬁng -:l-"rgfere nces

Display Language for Properties

| Paper | watermark | Halftone | Printer Setting | Barcade | About

Chinese-Simplified
ont Japanese

71 Eanble

(@) Disable

Marlett
Arial

System Font

Arabic Transparent
Arial Baltic

Substitution Font =

4|

ok || Cancel
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e Activez (turn on) "Font Substitution", selectionnez la police a remplacer (par ex Arial), puis

sélectionnez la police que vous souhaitez remplacer (par ex 01) et cliquez sur “Set”, la police de
remplacement sera affichée "01".

Les pas sont les suivants:

E',__ﬂ Printing Preferences
i Paper | Watermark I Halftone | Printer Setfing | Barcode I .ﬁ.buutl

Display Language for Properties

|Engiish =)

Font Substitution
(7 Disable

System Font Substitution Font * | | Aral

Marlett L4 oz

Arial

Arabic Transparent NULL X

Arial Baltic 2

¢ [ m | b Set

[ Ok J I Cancel
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/= Printing Preferences

| Paper | Watermark | Halftone | Printer Setting | Barcode | About |

Display Language for Properties

[Engish

z)

Font Substitution

@) Eanble

(7 Disable

1.

System Font
Marlett

Arabic Transparen
Arial Baltic

Substitution Font # | | Arial

-

MULL -

4 | 11} | ¥ Sek
| ok || cancl
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) Priniting Preferences

| Paper | Watermark | Halftone | Printer Settng | Barcode | About |

Display Language for Properties

[Englsh

)

Font Substitution

@) Eanble

(7 Disable

System Font

Marlett

Arial

Arabic Transparent
Arial Baltic

‘ s i

Substitution Font

: Arial

System Font

Marlett

Arial

Arahic Transparent
Arial Baltic

1| 1]

Substitution Font
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| Paper | VWatermark | Halftone | Printer Setting |Bar::ode | Abwt|

Display Language for Properties

| Engiish

z)

Font Substitution

i@ Eanble

(7 Disable

Marlett

System Font

Substitution Font *

Arabic Transparent
Arial Baltic

<

L)

| Arial |

-z

Set

ok || Ccanel
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® Sivous n‘avez pas de codes a barres, les actions sont les suivantes:

@ Supposons que vous souhaitez changer les données "123456":

Font
Font: Font style:
A rial Bold
ET - | Regular -
Calibri LA |rtalic
Cambriz
Cambria Math Bold Italic
Candara Black
Comic Sans M5 - | |Black Obligue -

@ Préférences d’impression.

b D
e P
General
Select Printer
@é Microsoft XPS Document Writer
5 TPED |
] il | »
Status: Ready [C] Prirt to file l
Location:
Casinat
Page Range
@ Al Mumber of copies: 1 5|
Selection Current Page
Pages: - 1 | |Collate [
111 52 33
| it || Cancel || pply |
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@ Cliquez sur "Printer Setting".

® Choisissez "Display Language for Properties".

@ lﬁ'ﬁﬁtiﬁg.'i"rf:!fﬂences . -H
| Paper | Watermark | Halftone | Printer Setting | Barcode | About

Display Language for Properties

English =

Chinese-Simplified
ont Japanese

71 Eanble (@) Disable

System Font Substitution Font =
(4

Marlett o =

Arial
Arabic Transparent

Arial Baltic

o i v [ set ]

| ok || concel

@ ACtivez (turn on) "Font Substitution".

Font Substitution

(@) Eanble (7 Disable
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@ Sélectionnez "System Font", par ex: Arial.

() Printing Preferences =

| Paper I Watermark I Halftone | Printer Setting | Barcode I Abuut|

Display Language for Properties

|English =)
Font Substitution
i@ Eanble (7 Disable
1, System Font Substitution Font = | | Arial

Marlett (M g

Arabic Transparent NULL =
Arial Baltic o

S i v ot |

| ok || cancel
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@ Selectionnez la police

/== Printing Preferences

gue vous souhaitez remplacer.

| Paper I YWatermark I Halftone | Printer Setting |Barcode I Abnutl

@ Cliquez sur "Setting".

Display Language for Properties
|English -
Font Substitution
(@) Eanble (71 Disable
System Font Substitution Font = Arial
Marlett L4 i
Arial
Arabic Transparent @
Arial Balti MLILL
i !a. ,.,El i = || FontA
Al m | »
Zs
[ ok || concel

i Printing Preferences

| Paper I Watermark I Halftone | Printer Setting |Bar::ode I About|

=

Display Language for Properties

|Engiish -
Font Substitution
i@ Eanble () Disable
System Font Substitution Font = Arial
Marlett —
Arial
Arabic Transparent
Arial Baltic "
. .| - 18 | » Set
3,
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Eﬁl ﬁﬁﬁting Preferences
| Paper | VWatermark | Halftone | Printer Seting | Barcode | About

Display Language for Properties

| Engish =
Font Substitution
i@ Eanble {7) Disable
System Font Substitution Font * Arial
(M

Marlett | 4 s
Arial FontA
Arabic Transparent
Arial Baltic .
4 .I T m T

K ] [ Cancel

123456
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8.5.2 Propriétés de I'imprimante

(1) Cliguez sur "Démarrage"—>"Périphériques et imprimantes". Clic droit sur "TP80" and

choisissez "Propriétés de I'imprimante".

1

See what's printing
Set as default printer

Printing preferences

Printer properties

15 0 dog

Create shortcut

Troubleshoot

Rermowve device

Properties

(2) Choisissez "Général", cliquez "Print Test Page", les parametres courants seront imprimés.

:

=} TP80 Properties
General |Sharing | Ports ! Advanced I Color Management l Security I About |
o [
Location:
Comment:
Model: TPE0
Features
Color: Mo Paper available:
Double-sided: Mo Custom -
Staple: Mo T2mm * 297mm '='|
T2mm * 420mm Tl
Speed: Unknown 72mm * 3276mm =
Maximum resolution: 203 dpi 48mm * 297Tmm Rl
I Preferences... ” Print Test Page ]
[ OK ] [ Cancel App
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(3) Réglage des "Ports"

(= TP8O Properties ]
| General | Sharing | Ports |Mvanced I Color Management I Security | About |
% TPE0
Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.
Port Description Printer =
[] LPTL: Printer Port
[ LpT2: Printer Port £
[ LPT3: Printer Port
COML:  Serial Port TPED =
[] comz2:  Serial Port
[ CcomM3:  Serial Port
[] coma:  Serial Port £
[ Add Port... ] [ Delete Port ] [ Configure Port...
Enable bidirectional support
[] Enable printer pocling
[ QK i ’ Cancel Apply

(4) Cliquez sur "Advanced" pour régler le moment de I'impression.

| t TPEO Properties

|Geneml IShariﬂg I Ports | Advanced | Color Management I Security I About |

=

@ Always available

) Available from 12:00 AM To 12:00 AM

Pricrity: 1

Driver: TPE0D

v] ’ MNew Driver...

@ Spool print documents so program finishes printing faster
() Start printing after last page is spooled
@ Start printing immediately

() Print directly to the printer

[ Hold mismatched documents
Print spocled decuments first

[T Keep printed docurnents

Enable advanced printing features

’ Printing Defaults... I[ Print Processor.., H Separator Page..,

]

[ ok || Canesl

Apply
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8.6 Désinstallation du pilote Windows
(1) Exécutez le fichier d’installation du pilote.

(2) Choisissez "Uninstall printer driver", puis cliquez sur "Next".

.Y Setup - ONIX_POS_Printer_Windows_Driver v2.7.2.0

select operation of install
Please select the operation as you need.,

1 Install printer driver
Please connect your printer to the PC and turn it on.

@ Uninstall printer driver
Uninstall the printer driver and components which printer selected.

[ Mext = ] I Cancel

(3) Choisissez "TP80", puis cliquez sur "Next".

. Uninstall - ONIX_POS_Printer_Windows_Driver v2.7.2.0

Uninstall printer driver
Please select the printer driver name needed to uninstall,

[7] pelete all printer drivers and its components

[¥] sl

< Back I[ Mext = ]l Cancel
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9 UTILITY TOOL FOR POS INSTRUCTION

Utility Tool est utilizable sur les systems d’exploitation suivants:
e Microsoft Windows 10 (32 bit/64 bit)

e Microsoft Windows 8 (32 bit/64 bit)

e Microsoft Windows 7 SPI (32 bit/64 bit)

e Microsoft Windows XP Professional SP3 (32 bit)
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9.1 Utility Tool: Installation
Les captures d’écran ont été faites sur Windows 7.
1) Exécutez le fichier d’installation.

2) Choisissez “English” puis cliquez sur “OK”.

Select the language to use during the
installation:

|English

Welcome to the ONIX Utility Setup
Setup Wizard
This will install OMNIXUtlitySetup ¥1.0.0.1 on your computer.

Itis recommended that you dose all other applications befare
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.
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4) Cliquez sur “Next”.

Select Destination Location
Where should OMIX Utility Setup be installed?

| Setup will install OMIX Utility Setup into the following folder.

To continue, dick Mext, If you would like to select a different folder, dick Browse.,

| Browse...

Atleast 78.9 MB of free disk space is reguired.

< Back ” Mext = J[ Cancel

5) Sélectionnez le répertoire d’installation. Cliquez sur “Next”.

Select Start Menu Folder
| Where should Setup place the program's shortouts?

E i Setup will create the program's shortcuts in the following Start Menu folder,

To continue, dick Mext, If you would like to select a different folder, dick Browse.,

ML | Browse... |

< Back ” Mext = ][ Cancel
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6) Cliquez sur “Install”.

Ready to Install
I Setup is now ready to begin installing OMNIX Utility Setup on your computer.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\OMIXUlity

Start Menu folder:
OMIXIUlity

< Back ” Install ]| Cancel

7) Cliquez sur “Finish”. U'installation est terminée.

Completing the ONIX Utility Setup
Setup Wizard

Setup has finished installing OMIX Utility Setup on your
computer, The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup.

[¥] Launch onIxUtlity
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9.2 Utility Tool - Installation

A Attention: Suivant le systéme d’exploitation, les captures d’écran peuvent étre

différentes. Les indications restent les mémes. Les captures ont été efectuées avec Windows 7.
9.2.1 Ajouter/Modifer/Supprimer/Connecter une imprimante

9.2.1.1 Ajouter une imprimante

1) Cliquez sur "Add Printer”.

Printer List:

TP40 | USE | Auto | | Add Printer |

| Modify Printer

‘ Connection Test ‘

‘ Printer Test .. ‘ Command Test

‘ Download Image In

‘ Manage Images Compatible Mode

Download Fonts

Parameter Setting ‘ Advanced Settings ...

FW Update Close
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2) Choisissez I'imprimante et le port de communication. Cliquez sur “OK”.

Add Printer X
Printer driver: m LvJ
TP4D_
Portirfo T
Pottype:  |USB v

Automatic identfication port.

Motes:

| 0K H Cancel |

9.2.1.2 Modifier une imprimante

1) Choisissez I'imprimante que vous voulez modifier dans la liste. Cliquez sur “Modify Printer”.

| |
Printer List:
TP4D | USB | Auto | ]
Add Print
TPED | USB | TP8O | et

Maodify Printer |

Connection Test

‘ Printer Test ... ‘ Command Test

Download Image In

‘ Macage Images ‘ Compatible Mode

= P Sge Seting Download Fonts

‘ Parameter Setting ‘ Advanced Settings ...

FW Update Close
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2) Choisissez la nouvelle imprimante ainsi que le port de communication. Cliquez sur “OK”".

T :
Select Port x
Prirter driver: TPEJI} -
Portinfa

Fort type: USE hd
Automatic ider TCP/IP

Com

LPT

Motes:

3) La nouvelle imprimante est ajoutée.
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9.2.1.3 Suppression d’une imprimante

1) Choisissez I'imprimante que vous voulez supprimer puis cliquez sur “Delete Printer”.

Printer List:

TP40 | USB | Auto | Add Printer

TPS0 | USB | TPED |

Modify Printer

Delete Printer

Connection Test

Printer Test ... Command Test

Download Image In

Manage hmaees Compatible Mode

Download Fonts

Parameter Setting Advanced Settings ..

FW Update \ Close

” ’
)|

2) Cliquez sur“Yes”, I'imprimante est alors supprimée.

r ™

N
|fel Are you sure to delete it?
" g
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9.2.1.4 Test de Connection

1) Choisissez I'imprimante. Cliquez sur “Connection Test”.

Printer List:

TP80 | USB: | TPED | Add Printer

Modify Printer

Connection Test

Printer Test .. Command Test

Download Image In

Manage Images Compatible Mode

Download Fonts

Parameter Seting Advanced Settings ..

FW Update Close
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2) Si la connection est OK, vous aurez le message suivant. Dans le cas contraire, verifiez que

I'imprimante est bien connectée et allumée.

i |'1

Connect success!

—

A Notes:

1) Assurez-vous que I'imprimante est bien connectée et allumée.
2) Assurez-vous qu’il y a du papier dans I'imprimante.

3) Avant d’aller plus loin, assurez vous du bon fonctionnement du “Connection Test”.
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9.2.2 Fonctions

Le test d'imprimante comporte les éléments suivants:

Printer Test

Command Test

Manage Images

Download Image in Compatible Mode
Download Fonts

Parameter Setting

Advanced Settings
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9.2.2.1 Printer Test
1) Auto test

Cliquez sur “Self Test” pour verifier le fonctionnement de I'imprimante.

-
Printer Test - —
Open #1 Cash Drawer Open #2 Cash Drawer
Self Test Cutter Test
' Frint Text Test 2D Code Test
1
Frinter Status

2) Cutter Test

Cliquez sur “cutter test” et le papier sera automatiquement coupé. La méthode de coupe est

partielle (Partial cut: pas de coupe totale).

-
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3) Print Test Text

Cliquez sur "Print Test Text", tapez le texte que vous voulez imprimer. Quand vous cliquez sur

"Print", 'imprimante imprimera le texte. Par ex: Print Text Test.

Print Test Text
Please enter the text you need to print: {Length < S000)
Printer Text Test
[ Select Language
Language:
I Printer l [ Close |
e
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4) 2D Code

Cliquez sur QRCode mode.

20 Code Test

Maodel:

Module size:

Emor comection level:

Data:

Prirt

82

A Model: 1~2
[ll_ v|]
I
A Module size: 1~16
Plus la valeur est grande, plus grand
est le QR code imprimé.
A Error correction level: 7%~30%

Plus la valeur de correction d’erreur

est grande, plus le code est détaillé..

L T% -

L 7%
.

0 25%

H o 30%
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Cliquez sur PDF417 mode.

2D Code Test

| GRCode | FOF4TT|

Prirt

Calumns: 1}:
Rows: ﬂfE
Width of the module:
Row height:
Ermor comection
L (71 Level model @ Ratio model
Ermor comection level: T8
]
Data:
||
||

83

A Columns: 0~30
ARows: 0~90
A Width of the module: 2~6
Plus grande est la valeur plus

large est le PDF417 imprimé.

| o =B e T
1 4

A Row height: 2~8
Plus grande est la valeur, plus
long est le PDF417 imprimé.

A Error connection level
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9.2.2.2 Command Test

Dans Command Test, Vous pouvez envoyer des commandes a I'imprimante. Soit du texte brut,
soit des données héxadécimales. Vous pouvez soit les taper, soit charger un fichier contenant

les commandes.

1) Cliquez sur “Send by Text”, entrez le texte a envoyer.

Load Filefr) | ZFend Option

@ Send By Text

) Send By Hex

[7] Sending Recyele

Send Interwal 3000 >100ms=

[7] Send And Receiwe Data
Reciwve Data Length: 256

f__l Clear After Sending

Receiwve Data:

Clear (CL)

Clase ()
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A Sending Recycle:
Quand l'intervale est réglé a 3000ms (vous pouvez régler la valeur a souhait), lorsque vous

cliguez sur “Send”, I'imprimante imprime le texte toutes les 3 secondes. Cliquez sur “Stop”

arréter le cycle d’'impressions.

Send Option
@ Send By Text
Send By Hex
[[] Sending Recyele
Send Interwal 3000 #100ms

[] Send And Receive Data
Reciwe Data Length: £5A

::u Clear After Sending

| Send (5] ‘

‘ Clear [CL) |

‘ Close () ‘
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2) Cliquez sur “Send by Hex”, pour envoyer des commandes au format héxadécimal. (conversion

de texte en Héxadécimal ou envoi de commandes Escape)

T T—
Printer Test — - - —

Load File(L) Send Option

) Send By Text

@ Send By Hex
D Sending Recyele
Send Interwal 3000 >100ms

[?_| Send And Raceiwe Data
Reciwe Data Length: 256

|:| Clear After Sending

‘ Send (3] ‘

Receiwve Data:

i ‘ Clear (CL) ‘

CloselC)
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9.2.2.3 Manage Images

Image List:

Frint Alignment o

Download(D). . .

Frint(F]

Delete Image(E)

Delete 811 Images

RefreshiR)

Close

1) Cliguez sur "Download" pour ajouter un logo ou un filigranne. Si vous souhaitez imprimer

une image, choisissez I'alignement avant de cliquer sur "Download mode of G" pour imprimer

I'image. (le format de fichier BMP est recommandé)

Download image

Select File(F):

| adawy ]| pelcters |

Print preview

Jote-Uze the file order ¥ of the im

|3
P Download mode of G

[¥] Print image after download is completed Print Alignment -

87



onNix

TP80 User Manual

2) Sélectionnez I'alignement, centrer, a gauche, a droite. (ex, left print — a gauche).

% Download mode of G Print image after download is completed u_a? .v]
- Prirt Niinment

Certre

Right

Download image

Select File(F): AddA) || Delete)
C:\Users\1993\Desktop\01. bmp

Print preview

Note:Use the file order MO. of the image 25 a bij ﬁ |Imzge space < 40%E0E]
it incioe g Downleoad success [F‘mt Hlanment 2

Success!

A

Note: Mémoire totale 556K, chaque bitmap doit étre inférieur a 64K.
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3) Delete Image — Suppression image.

ZAN

Note: a chaque clic sur "Download mode of G", un numéro d’image sera généré.

Image List:
|00 Print Alizmment -
(01
Dowrload (D). .
Print(F]

Delete Image(E)

Telete #1]1 Images

RefreshiR)

Close

Cliquez sur une image dans la liste, puis sur "Delete selected image" pour supprimer I'image,
cliquez sur "Delete all Images", sans sélectionner d’image dans la liste pour supprimer toutes les

images de la liste.
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9.2.2.4 Download Fonts

Selectionnez le fichier de polices et cliquez sur "Download" pour charger une police de

caracteres.

Download Font To Printer -— =

Download Font

Select Forts:

Download(D)

A Note: Aprés un chargement de police, redémarrez I'imprimante.
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9.2.2.5 Parameter Setting

1) Cliquez sur “Parameter Setting” pour régler “COM Config” (uniquement pour l'interface

n o«

série), “Language And Charset Config”, “Cut Paper”, “Buzzer” et “Other Config”.

ju} ..
COM Config [¥] Enable Buzzer
I Baud Rate: [BED'I] v] Buzzer Volume: Standard -
e B [B v] [] Beeping After Cutting
Stop Bits: 1 -
p [ ] Beeping timez: 0 1-255)
Parity Checl: [NONE v]
Eeeping time; 0 (164} (100ms)
| Flow Cortrol: \RTS_CTS -
Beeping interval: 0 (1-64) (100ms)
Language And Charset Config
| Codepage: [Deﬁault v] Cther Config
Print Density: -
Intemational Character: [U_S_.ﬁ, v] R [2 l
[ Paper Width: B0mm{576dot -
Language Mode: [&ineseﬁJapanese;’l{crean v] : [ g ) l
Auta Line Feed: i
Chinese Made: [Simpliﬁed Chinese v] o Hneres [Dlsable vl
DP| Mode: 203 -
I Arabic Transform: [Disable V] = [ l
USB Port Mode: |UsB -
| Vietnamese Transform: [Enable deformation utf-8 input V]

[#] Enable Cut Paper

I Cut paper after the cover is closed

© Enable @ Disable s

[ Cut paper when power on
) Enable @ Disable
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€ COM Config
Cliquez pour régler les parameétres de “Baud Rate”, “Data Bits”, “Stop Bits”, “Parity Check”, et

“Flow Control”.

* Baud Rate
COM Config
Baud Rate: [_‘3%':_@ _-T]
2400
Data Bits=: 4300
Stop Bits: 19200
35400
Parity Check: STBO0
115200
Flow Control: T3 -]
¢ Data Bits
COM Config
Baud Rate: (3500 -|
Data Bits: ilﬂ vll
Stop Bits: T I
e | HoKE - |
Flow Control: lcrs -
e Stop Bits
COM Config
Baud Rate: 9600 - |
Data Bits: [EE v]
Stop Bits: Ll 'ri
Parity Check:
1.5
Flow Control: o
e Parity Check
COM Configz
Baud Rate: N - |
Data Bits: [Ei v]
Stop Bits: [1 v]
FParity Checlk: HOHE -
Flow Control: EVEN
ooo
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¢ Flow Control

COM Corfig

Baud Rate: | 9600 -
Data Bits: 8 v
Stop Biits: 1 -
Parity Check: | NONE -
Flow Cortrol: |RTS.CTS v

RTS CTS l
Language And Charset Config  #OM_XOFF |

ANote:

1) “COM Config” est uniquement pour l'interface série.

2) Les réglages de I'imprimante sont affichés dans la page d’auto test

@ Language And Charset Config

Cliquez pour régler les paramétres sur “Codepage”, “International Character”, “Language
Mode”, “Chinese Mode”, “Arabic Transform“ et “Vietnamese transform”.
e Codepage

Language And Charset Config

Codepage: Default -

International Character! prg3T USA:Standard Euroep —

Katakana
Language Mode: PCES0 Maltilingual)
PCEED (Fortuguese)
Chineze Mode: FC363 (Canadi an-French)
FC3BS (Hordic)
Arabic Transform: PCEST (Turkish)
PCT3T (Gree(k) )
: : 1503859-T (Greelk L
Vietnameze Transform: WPC1755 |=
FCAEE Cyrillic #2]
[¥/] Enable Cut Paper PCES2 (Latin 2)
] PCESE (Furo)
Cut paper after the cov e
= TIS11 (Thai)
) Fnsbls TI515 (Thai )
Cut paper when power on FC720
WECTTS
) Erabla PCESS [Cyrillic)
= FC36Z (Hebrew)
FCE64 (Arabie]

P 12088582 (Latin?)
1208859-15 (Latind)

WPC1250
Parameter Seth WEC1251 (':}'1’1111 L‘j
WPC1253
WPC1254
WPC1255
WPC1256 o
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¢ International Character

Language And Charset Config

Codepage: I]:Iefault TI

International Character: EUSA v|]

Lanzuage Mode: France

Germany
Chineze Mode: 1. K
Tenmarlk I
Arabic Transform: Sweden
Ttaly
Yietnamesze Transform: Spain |
Japan
_ Horway
|| Enable Cut Faper TDermarle IT
Spain II
Latin
Korea
ifmsbls ZlowveniafCroatia
China

Cut paper after the cow

Cut paper when power on

* Language Mode (par défaut “Multi language”)

¢ Chinese Mode

Language And Charset Config

Codepage: I]:Iefault ‘FI
International Character: |U_S_ﬁ._ v|
Langnage Mode: [Chingse\flap;‘lr_ngseﬂ{q;egnl v]
Chinese Mode: W'
Arabic Transform: I]:Iisable "’I
Vietnamese Transform: |Ena'|:-le daformation, ntf-£ T|

Language And Charszet Config

Codepage: [Default TI
International Character: [U,S,ﬁ., v]
Languaze Mode: [Ehinesef.]'apa.neseflinrean T]
Chineze Mode: E:S__im;!]:.i:r_'._iqgiﬂ Chinese \_v_;J

Arabic Transform:

Simplified Chinese
Traditional Chinese

¥ietnamese Transform: |Enable deformation, utf-c +
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¢ Arabic Transform

Language And Charszet Confiz

Codepage: [Default T]
International Character: [U.S.ﬁ;. "’]
Language Mode: IEhinesefIapa.nesefKnre&n T]
Chineze Maode: [Simplified Chine=e v]
Arabic Transform: Dizable -

Vietnamese Tranzform: Enable deformation, per ¥oc

Enable deformation, per phr
W Encble Tt Faper Enable Arabic rule

e Vietnamese transform

Language And Charset Config

Codepage: I]]efault T]
International Character: [U_S_ﬁ._ v]
Language Mode: [Chinese;r.]'apanese;rKnrean v]
Chinese Mode: |Simplified Chinese -
Arabic Transform: I]]isable T]
Vietnamese Transform: [Enable deformation, ntf-£ v]
Dizable
|j| Ensble Cut Paper Enable deformation, ascii in
o Enable deformation utf-8 in

- ' 0
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¢ Cut Paper

Pour régler “Cut paper after the cover is closed” / “Cut paper when power on”.

J Enable Cut FPaper
Cut paper after the cowver i1z closzed

Enable @ Disable

Cut paper when power on

Enable @ Dizable

Enable “Cut paper after the cover is closed”:

Lorsque le capot est fermé, I'exédent de papier est coupé

Disable “Cut paper after the cover is closed”:

Pas de coupe automatique apres fermeture du capot

Enable “Cut paper when power on”:

Limprimante coupera le papier automatiquement a la mise sous tension.
Disable “Cut paper when power on”:

Le papier n’est pas coupé a la mise sous tension.
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€ Buzzer

Volume du Buzzer: Very Low/Low/Standard/loud

[¥] Enable Buzzer

Buzrzer ¥Wolume: [S_ta.p.d:ard v]

Very Low
Low

I!..u:uud

Cochez “Beeping after cutting” ( la durée, le nombre de fois ainsi que la durés de I'intervale

peuvent étre réglés, par ex 1 milliseconde, 2 millisecondes ou 3 millisecondes, etc.):
Le réglage suivant est un exemple:
Lors de la découpe de papier, le buzzer emettra le “Beep” une fois, pendant 2 millisecondes

et I'intervale est de 3 millisecondes.

J', Beeping After Cutting

Beeping times: 1 [(1-255)
Beeping time: 2 [1-B4) (100ms=)
Beeping interwal: 3 (1-84) (100ms)
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@ Other Config

Cliquez sur les éléments pour régler “Print Density”, Paper Width”, “Auto Line Feed”, “DPI

Mode”, et “USB Port Mode”

* Print Density — densité d’impression (default “level 2”)

La valeurs de densité d’'impression variant suivant le papier utilize, de 1 a 4.

Other Config

Frint Density:
Paper Width:
futo Line Feed:
IFT Moda:

USE Fort Mode:

* Paper Width Setting — largeur papier

Other Configz

Print Density:
Paper Width:
futo Line Feed:
IFI Mode:

USE Port Mode:

1
3

4

|203 -
|usB -
2 M
|80nm (57840t ) -

S&mm (360dat )
Samm (354dot]
S&mm (416dat)
B0mm (512 dot )
B0mm (5TEdat )

A Note: Sélectionnez la valeur en accord avec la largeur de votre papier

e Auto Line Feed

Other Config

Print Density:
Paper Width:
futo Line Feed:
IFT Mode:

UZE Fort Mode:

2 M
|B0nm (576dat ) - |
[]_:Iisa]:-le -
Enable |
|UsB -
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« DPI Mode (Défaut “203DPI”)

Other Config

Frint Density: [2 v]
Faper Width: |BOmm (576dot) v |
Auto Line Feed: Disable -
TP Mode: 203 -
USE Port Mode: 160 [

e USB Port Mode

Other Config

Frint Denszity: [2 v]
Faper Width: (B (576dat) v |
Auts Line Feed: [Disable -
DPT Made: (203 -
USE Fort Mode: USE -

¥irtual Serial Fort i

e Vérifier le N° de port COM virtuel
@ Clic droit sur ordinateur puis sur “Manage” (Gérer).
@ Cliquez sur "Device Manager" (gestionnaire de périphériques) pour voir le N° de port

COM virtuel. (ex: COM2).

-,; Open

| '&i.' Manage

Map network drive...
Disconnect network drive...

1 Create shortcut
Delete

Rename

Properties i
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a '[fj Systermn Tools ;>-% Batteries
[ @ Task Scheduler [» a Bluetooth Radios
i+ 2] Event Viewer I8 Computer
I+ ga| Shared Folders [+ -y Disk drives
i+ el Local Users and Groups ;- B Display adapters

B '5'5} Performance ,_éj VDY CD-ROM drives

== Floppy disk drives

e

=4 Device Manager

i

4“3 Storage L:H Floppy drive controllers

=

=7 Disk Managernent ;5@5 Human Interface Devices
[x ::,5 Services and Applications I gy [DE ATASATAPT controllers
|2 Keyboards

i hemory devices

o

[ }E Mice and other peinting devices

B E Monitors

l_-'.f* MNetwork adapters

-l Other devices

4 7% Ports (COM & LPT)

Eo i Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM?2) |
ﬁ WCH PCI Express-PARALLEL (LPT3)

T? Printer Port (LPT1)

;B Processors

-h| Sound, video and game controllers

Sl

I :c— Storage controllers

- -

[+ -{M System devices
I+ ﬁ Universal Serial Bus controllers

@ Revenez a l'utilitaire et cliquez sur "Modify Printer".

Printer List:

TR80 | USE ) THED | Add Printer

Modify Printer

Connection Test

Printer Test ... Command Test

Download Image In

Mansee \mages Compatible Mode

Download Fonts

Parameter Setting Advanced Settings ...

FW Update Close
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@ Modifiez le port sur "COM2".

Portinfo
Port type: [D:l M - ]
System Port:  [comz2 x|

Sadrte (o ——
Parity: Mone -

Stop Bits: ['I v]
Notes:
Fortlnfo
Port type: I[DM v]
System Port: [COMZ v]
Baudrate: (19200 -|
Parity: [NDHE v]
Stop Bits: [1 v]

Motes:
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2) Alafin des réglages, cliquez sur "Set" et redémarrez I'imprimante pour que les modifications

soient effectives.

Pri
COM Config || Enable Buzzer
Eaud Rate: [gsuu v] Buzzer Volume: [Standard v]
Data Bits: IB v] :_i| Beeping After Cutting
Stop Bits: 1
I YI Beeping times: 1 (1-2551
Parity Check: [momE -
Beeping time: 2 [1-84) (100ms)
Flow Contrel: [crs -
Beeping interwval: 3 (1-64) (100ms)

Langnage And Charset Config

Other Config

S 2 &

Codepage:

International Character:

Language Mode: |30mm (5TEdat]) v]
. i _— - =

Chinese Made: Setting success! Please restart the printer! [D: sable |
203 -

Arabic Transform:

Vietnamese Transform:

C ]

E Enable Cut Paper
Cut paper after the cowver 1z clozed

oK
() Enable @ Disable Set S ‘

Cut paper when power on

(") Enable @ Disable
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7.2.2.7 Advanced Setting
Advanced Settings contient les éléments suivants. Cliquez sur le bouton pour que I'imprimante

execute l'action appropriée. Les changements prendront effet aprés redémarrage de celle-ci.

Advanced Settings &J

‘ Reduction Paper Setting ‘ ‘ Ethemet Setting ‘

‘ EPS Compatible Config ‘ ‘ Length Of Print ‘

€@ Reduction Paper Setting

Sélectionnez les valeurs puis cliquez sur “Setting”.

Reduction Print Setting lﬁ

Beduction Of Excessive Top Margzin:

Beduction Of Excessive Bottom Margzin: II:Iff v|
Beduction Wertical Spacing: |H-:-ne v|
Reduction Line Feeds: IH.:.ne v]
Reduction Height Of Barcode: [H-:nne v|

Setting ‘ Close

& - i

(1) Reduction Of Excessive Top Margin:

Quand la valeur est a "off", la marge haute est plus grande que si la valeur est a "on".
(2) Reduction Of Excessive Bottom Margin:

Quand la valeur est a "off", la marge basse est plus grande que si la valeur est a "on".
(3) Reduction Vertical Spacing: 25%~75%

Plus la valeur est grande plus les espaces entre les lignes sont petits.
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(4) Reduction Line Feeds: 25%~75%

Plus la valeur est grande, plus les interlignes sont petites

(5) Reduction Height of Barcode: 25%~75%

Plus la valeur est grande, plus la hauteur des codes a barres est basse.

@ Ethernet Setting

Ce mode est divisé en “Auto Assignment IP” (DHCP) et “Static IP Mode” (adresse IP fixe).

Sélectionnez le mode souhaité.

ZAN

Ethernet Setting

Note: I'adresse IP peut étre obtenue sur la page d’auto test..

)

Ethernet Setting
THCE:

IF address:
Subnet mask:

Default zateway:

MAL

EIS_taj;ic IF Mode vll

futo Assizoment IF |

255 . 55 . 255 . 0

10 [ps0 g2l el

= N v ) D N s el Bt

7|16
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® Static IP Mode

1) Modifiez 'adresse IP de I'imprimante (par ex: 192.168.0.33) et entrez I'adresse souhaitée

dans la méme plage d’adresse IP de l'ordinateur / TPV (par ex: 10.0.21.89).

Illustration:

Ethernet Setting

==

Ethernet Setting

DIHCE Static IF Mode vl
IF address: 19z 165 1] 33
Subnet mask: £55 255 255 a
Default gateway: 192 168 BH0. |
MAL : 50 |23 |0D 53

et

21 16

Clase

Figure = Adresse IP de I'imprimante

all

-
Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv4) Properties
General
¥ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.
(") Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:
IP address: 0.0 .21 .89
Subnet mask: 255 .255.255. 0
Default gateway: 6 3 QR . O |
Obtain DNS server address automatically
i@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DMS server: m .10 .0 2
Alternate DNS server: o .10 .29 . 2
[ validate settings upon exit
[ oK ] [ Cancel l
" = =

Figure = Adresse IP de l'ordinateur / TPV
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2) Méme plage d’adresse IP.

Ethernet Setting

Ethernet Setting

OHCE : Static IF Mode i
IF address: m 0 =21 [REi3s
Subnet mask: 255 . 255 . B35 . 0
i Default gateway: 10 . O : 71 ] e ]
MAL : Bk (VR e (| e | S e (| aElEd | 56 |16

Clase

Figure = Nouvelle adresse IP de I'imprimante

® Auto Assignment IP
Ce mode permet d’obtenir une adresse IP automatiquement de la part d’un serveur DHCP.

Ethernet Setting

Ethernet Setting

THCE : Auto A==igzmment IF -
IF addres=s: 1a ..o o1 e ) S P
Subnet maslk: Z55 . {255 . {255 | |0
J Default gatewsy: |10 |. |0 |, |2l 1 Set
MAC =1 N W e s 1 et v s M -l o o

A fin du paramétrage, cliquez sur “Set” et redémarrez I'imprimante.

&Note: Ces réglages ne sont valables que pour l'interface réseau.
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® Modification des réglages du port COM

COM Confiz
Baud Rate: (9500 -
Data Bits: E - |
Stop Bits: 1 - |
e e | HOHE - |
Flow Control: |18 - |

@ Aprés modification, cliquez sur "Set" et redémarrez I'imprimante.

[ 2|

Setting success! Please restart the printer!

@ Apres redémarrage de I'imprimante, revenez au menu principal de l'utilitaire et cliquez

sur "Modify Printer".

Printer List:

TPBO | USE | TPBO | ‘ Add Printer ‘

[ Modify Printer

‘ Connection Test ‘
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@ Selectionnez le port "COM" et les réglages assignés a I'imprimante (par ex "57600" et

parity "None").

Portinfo
Pottype:  |COM v
System Pott:  [COM!1 -
Baudrate:  [57600 -|
Party: | None -|
Stop Bts: |1 -

A Note: Réglages uniquement valables pour l'interface série.

€ EPS Compatible Config

EPS Compatible Config |2 |

‘ Enable EPS compatible |

I Disable EPS compatible ‘

s <

Cliquez pour activer ou désactiver la compatibilité EPS.

@ Length of Print

)

Length Of Print:365.62(m)

Cliquez sur “Length of Print” pour obtenir la longueur totale de papier imprimé par

L8

I'imprimante.
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9.3 Firmware Update — Mise a jour de firmware

1) Cliquez sur “FW Update”.

Printer List:

TPBO | USB:| TPBO | ‘ Add Printer

‘ Modify Printer

‘ Connection Test

Printer Test .. Command Test

Download Image In

Manageimages Compatible Mode

Download Fonts

Parameter Setting Advanced Settings ...

FW Update Close
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2) Selectionnez le fichier bin.

Update File
Select File:

Update{l1)

r

Updsate File
Select File:

C:AUsers'wangydangDesktop  TPE0_V1.00.17 bin C]

Update{D} |

3) Cliquez sur “Update”.

4) Mise a jour réussie.

Update File

Select File: d E

L\ Users'wangyni ang'\Desktoi:_

Cancel [C) Download success!Must restart the printer!
3 !

5) Redémarrez I'imprimante pour les modifications soient effectives.
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